
Personal Protective Equipment

Persönliche Schutzausrüstung



LANEX a.s. is the biggest producer of braided 

and twisted ropes in the Czech Republic and 

belongs to the group of important European 

manufacturers of such products. LANEX´s 

product range – dynamic and static ropes 

developed for mountain-climbing, work at 

height and over open spaces – is closely con-

nected with fall-arrest and lifeline systems. 

LANEX introduced the fi rst range of own fall-

arrest body harnesses, safety ropes and lan-

yards on the market as early as the 1990s. 

Presently, due to the EU eastward expansion, many companies 

as well as sole owners in the new EU member states reconsider 

their safety procedures. And right at this important time, LANEX 

comes with its innovative range of fall-arrest and lifeline sys-

tems with the aim of accessing these products to a wide varie-

ty of possible users. LANEX offers not only the integral range 

of fall-arrest body harnesses, lanyards, fall-arrest systems with 

rope grabs, self-retracting lifelines, carabiners and accessories, 

but also a variety of training programmes carried out in coop-

eration with LANEX´s partners. Consultation, technical and ad-

visory services during and after a guarentee period including 

periodical inspections come as a matter of course. An updated 

list of LANEX´s partners carrying out these services is available 

on request or may be downloaded from www.lanex.cz.

Business and technical departments are always ready to give 

you expert advice and to answer all your questions and re-

quests – this is the advantage of cooperating with LANEX, the 

important and economically-stable manufacturer of fall-arrest 

and lifeline systems, which wants to satisfy the requirements 

of its customers through quality, fl exibility and high use value 

of its products and services.

LANEX a.s. ist der größte Hersteller von

gefl ochtenen und gedrehten Seilen in der 

Tschechischen Republik und gehört mit zu 

den bedeutendsten europäischen Herstel-

lern in diesem Sektor. Mit dem Sortiment 

gefl ochtener dynamischer und statischer 

Seile, zum Bergsteigen, für Arbeiten in grö-

ßen Höhen bzw. über freien Tiefen, hängt 

auch eng das Sortiment für die persönliche 

Absicherung bei Arbeiten in der Höhe zusam-

men. Schon in den neunziger Jahren brachte 

LANEX die ersten eigenen Gurte, Auffangsi-

cherungsseile und Positionierungsseile auf 

den Markt. 

Zu dem Zeitpunkt, in dem wegen des Eintritts in die EU viele Be-

triebe und Gewerbetriebende ihre Arbeitssicherheitssysteme 

überprüfen, kommt LANEX mit einem innovativen Angebot 

zur persönlichen Arbeitssicherung auf den Markt. Es handelt 

sich um ein abgerundetes Sortiment von Auffanggurten, Si-

cherungseilen und Falldämpfern, Sicherungspositionierungs-

seilen, Karabinern und Zubehör, aber auch um eine Reihe von 

Schulungsprogrammen, welche in Zusammenarbeit mit exter-

nen Partnern realisiert werden. Selbstverständlich ist auch die 

Beratung, Garantieabwicklung und deas Service, ainschließ-

lich der Durchführung von periodischen Überprüfungen. 

Das aktuelle Verzeichnis der externen Partner fi nden Sie auf

www.lanex.cz, oder wir senden es ihnen auf Wunsch zu.

Der Verkauf und die technische Abteilung sind bestens vorbe-

reitet, Sie fachlich zu beraten und verantwortungsvoll alle Ihre 

Fragen und Anforderungen zu lösen und zu beantworten. Es 

werden Ihnen die Vorteile der Zusammenarbeit mit einem be-

deutenden Hersteller und wirtschaftlich stabilen Gesellschaft 

garantiert, welche sich als Ziel die Bewältigung aller Anfor-

derungen und die Zufriedenheit der Kunden durch Qualität, 

Flexibilität und hohen Gebrauchswert ihrer Erzeugnisse und 

Dienstleistungen zum Ziel gemacht hat.



- Ascend from and Descend 
into Bunkers and Pits

- Suspending Front and 
Chest Rings

- Fall-Arrest Body Harnesses 
of LX 1 Type, Suspension 
System, Tripod with Rescue 
Capstan with Arrestment

- Fall Arrest System Above Workplace Level
- Fall-Arrest Body Harness
- Connecting Back Ring
- Shock Absorbing Lanyard or Rope Grab
- Safety Rope
- Adjustable Horizontal Locking Rope

- Fall-Arrest System
- Ascend and Descend
- Connecting Back Ring
- Fall-Arrest Body Harness
- Fall Arrest System with 

Rope Grab
- Safety Rope

- Fall-Arrest System
- Ascend and Descend
- Positioning
- Connecting Back and Side 

Rings
- Fall-Arrest Body Harness
- Fall Arrest System with 

Rope Grab
- Safety Rope
- Lanyard

- Fall-Arrest System Above Workplace Level
- Oblique Surface – Connecting Front Ring
- Horizontal Surface – Connecting Back Ring
- Fall-Arrest Body Harnesses
- Safety Rope
- Fall Arrest System with Rope Grab

- Fall Arrest System Above Workplace Level
- Oblique Surface – Connecting Front Ring
- Horizontal Surface – Connecting Back Ring
- Fall-Arrest Body Harnesses
- Self-Retracting Lifelines

- Load capacity of locked carabiner in longitudinal axis [kN]
- Load capacity of locked carabiner in transversal axis [kN]
- Load capacity of unlocked carabiner in longitudinal axis [kN]
- Maximal opening of carabiner (rope diameter) [mm]
- Carabiner dimension along longitudinal axis [mm]
- Weight [g]

Size
Größe

Height
Körperhöhe

Chest Size
Brustumfang

Waist Size
Taillenumfang

M-XL 170 - 182 104 - 124 92 - 112

XXL 182 - 200 124 - 132 112 - 120

Size Table / Таблица размеров

Explanation of Symbols

Explanation of Pictograms / Erläuterungen zu den Piktogrammen

- Fall Arrest System at 
Workplace Level

- Connecting Back Ring
- Fall-Arrest Body Harness
- Shock Absorbing Lanyard 

or Self-Retracting Lifeline

- Absicherung gegen Absturz
- Auf- und Abstieg
- Hinteres Anschlusselement
- Auffanggurt
- Fallauffänger
- Absicherungsseil

- Sicherung gegen Absturz
- Auf- und Abstieg
- Arbeitspositionierung
- Hintere und seitliche 

Anschlusselemente
- Auffanggurt
- Fallauffänger
- Sicherungsseil
- Arbeitspositionierungsmittel

- Herausziehen und 
Herablassen in Öffnungen 
von Behälter und Gruben

- Vordere und 
Brustkorbaufhängelemente

- Auffanggurt LX 1, 
Aufhängesystem, Dreifuss 
mit Aufziehwinde mit 
Arretierung

- Absicherung gegen Absturz 
von der Arbeitsebene

- Hinteres Anschlusselement
- Auffanggurt
- Falldämpfer oder 

Fallauffänger

- Sicherung gegen Absturz über der Arbeitsebene
- Schräge Fläche – vorderes Anschlusselement
- Waagerechte Fläche – hinteres Anschlusselement
- Auffanggurt
- Fallauffänger

- Sicherung gegen Absturz über der 
Arbeitsebene

- Auffanggurt
- Hinteres Anschlusselement
- Falldämpfer oder Fallaffänger
- Sicherungsseil
- Einstellbares horizontales Sicherungsseil

- Sicherung gegen Absturz über der 
Arbeitsebene

- Schräge Fläche – vorderes Anschlusselement
- Waagerechte Fläche – hinteres

Anschlusselement
- Auffanggurte
- Sicherungsseil
- Fallauffänger

- Festigkeit des geschlossenen Karabiners in Längsachse in kN
- Festigkeit des geschlossenen Karabiners in Querachse in kN
- Festigkeit des geöffneten Karabiners in Längsachse in kN
- Maximale Öffnung des Karabiners (Seildurchmesser) in mm
- Abmessung des Karabiners in Längsachse in mm
- Gewicht in g

Erläuterung der Symbole

- Fall-Arrest System
- Ascend and Descend
- Connecting Front Ring
- Fall-Arrest Body Harness
- Fall Arrest System with 

Rope Grab
- Safety Rope

- Sicherung gegen Absturz
- Auf– und Abstieg
- Vorderes 

Anschlusselement
- Auffanggurt
- Fallauffänger
- Sicherungsseil



This is a basic type of a harness required for stand-
ard works in the building industry − roofers, tin-
smiths etc. 
Safety harness BASIC − rear and front attachment 
points − adjustable shoulder and thigh straps − 
prolonged webbing to rear attachment point 
− size M-XL (1000 g), XXL (1050 g) − EN 361 − 
CE 0082

*PSHBASICMXL

*PSHBASICXXL

BASIC

Es handelt sich um einen Basistyp des Auf-
fanggurtes für Standardarbeiten im Bauwesen 
- Dachdecker, Klempner usw. 
Auffanggurt BASIC − hintere und vordere Hal-
teöse − einstellbare Schulter- und Beingurte 
− verlängerter gurt zur hinteren und vorderen 
Fangöse − größe M-XL (1000 g), XXL (1050 g) − 
EN 361 − CE 0082

A part of the standard harness are two loops at-
tached to chest straps for pulling out and lowering 
persons into shafts, tanks, silos etc.       
Safety harness LX 1 − back attachment point − pair 
of chest connecting loops for use with AT 300 − 
adjustable shoulder and thigh straps − size M-XL 
(1150 g), XXL (1200 g) − EN 361 − CE 0082

*PSHLX1MXL

*PSHLX1XXL

LX1

Der Auffanggurt verfügt über zwei Ösen auf 
Brusturgen, die hauptsächlich zum Hochziehen 
und Herablassen von Personen in Schächte, Zi-
sternen usw. bestimmt sind.
Auffanggurt LX 1 − hintere Halteöse − ein Paar 
Brustverbindungselemente zum Aufhängen mit 
AT 300 − einstellbare Schulter- und Beingurte 
− größe M-XL (1150 g), XXL (1200 g) − EN 361 − 
CE 0082

EN 361
0082

EN 361
0082

Safety harnesses
Auffanggurte



This is a universal type of a harness with a wide 
range of applications.  
Safety harness LX 2 − rear and front attachment 
points − position belt with side rings − adjustable 
shoulder and thigh straps − prolonged webbing 
to rear attachment point − size M-XL (1460 g), 
XXL (1600 g) − EN 361, EN 358 − CE 0082

*PSHLX2MXL

*PSHLX2XXL

LX2

With regards to a wide waist belt and elastic 
straps, this can be recommended for longer-pe-
riods of working on constructions, pylons etc.
Safety harness LX 3 − rear and front attachment 
points − wide position belt with side rings − er-
gonomic thigh padded straps − elastic shoulder 
straps − adjustable shoulder and thigh straps 
− size M-XL (1800 g), XXL (1960 g) − EN 361, 
EN 358 − CE 0082

*PSHLX3MXL

*PSHLX3XXL

LX3

Dank dem breiten Lendengurt und den ela-
stischen Schultergurten ist dieser Auffanggurt 
für längere Arbeiten auf Konstruktionen, Mä-
sten u.ä. zu empfehlen.
Auffanggurt LX 3 − hintere und vordere Halteöse 
− breiter verstellbarer gurt mit seitlichen Ösen 
− gepolsterte Beingurte − elastische Schul-
tergurte − einstellbare Schulter- und Beingurte 
− größe M-XL (1800 g), XXL (1960 g) − EN 361, 
EN 358 − CE 0082

Ein universeller Auffanggurttyp mit breiten An-
wendungsmöglichkeiten.
Auffanggurt LX 2 − hintere und vordere Halte-
öse − verstellbarer gurt mit seitlichen Ösen − 
einstellbare Schulter- und Beingurte − verlän-
gerter gurt zur hinteren und vorderen Fangöse 
− größe M-XL (1460 g), XXL (1600 g) − EN 361, 
EN 358 − CE 0082

EN 361
EN 358

0082

EN 361
EN 358

0082

Safety harnesses
Auffanggurte



This is a new type of harness with automatic 
buckles, elastic straps and wide waist belt, 
which will in particular be appreciated by all 
those users requiring comfort and very easy 
manipulation. This harness can be also used 
for working in the areas of power engineering, 
the building industry etc.
Safety harness LX 4 − automatic buckles − 
rear and front attachment points − wide posi-
tioning belt with side rings − elastic shoulder 
straps − adjustable shoulder and thigh straps 
− size M-XL (1800 g), XXL (1960 g) − EN 361, 
EN 358 − CE 0082

*PSHLX4MXL

*PSHLX4XXL

LX4

A comfortable harness with good ergonomics. 
Utilization for works on constructions, pylons 
and evacuations of persons. This harness can 
also be used in the area of special forces - army, 
police, fi remen etc.
Safety harness PROFI − rear and front attach-
ment points − ring for rescue of persons, evacu-
ating or rappelling − positioning belt with side 
rings − adjustable shoulder, thigh and back 
straps − size M-XL (1660 g), XXL (1760 g) − 
EN 361, EN 358, EN 813 − CE 0082

*PSHPROFIMXL

*PSHPROFIXXL

PROFI

Komfortabler Auffanggurt mit guter Ergonomie. 
Geeignet für Arbeiten an Konstruktionen, Mäs-
ten und bei Personenbergung. Der Auffanggurt 
eignet sich auch für Spezialkräfte - Militär, Poli-
zei, Feuerwehr u.ä.
Auffanggurt PROFI − hintere und vordere Hal-
teöse − Element für Personenrettung, Bergung 
oder Abseilen − verstellbarer gurt mit seitlichen 
Ösen − einstellbarer Schulter-, Bein- und Rü-
ckengurte − größe M-XL (1660 g), XXL (1760 g) 
− EN 361, EN 358, EN 813 − CE 0082

Es handelt sich um einen neuen Typ des Auf-
fanggurts mit Schnellverschlüssen, elastischen 
Schultergurten und einem breiten Lendengurt, 
was von allen Anwendern geschätzt wird, die 
hohen Benutzerkomfort und sehr einfaches 
Handling anstreben. Der Auffanggurt fi ndet 
Anwendung bei Arbeiten im Bereich Energe-
tik, Bauwesen u.ä.
Auffanggurt LX 4 − Schnellverschlüsse − hin-
tere und vordere Halteöse − breiter verstellba-
rer gurt mit seitlichen Ösen − elastische Schul-
tergurte − einstellbare Schulter- und Beingurte 
− größe M-XL (1800 g), XXL (1960 g) − EN 361, 
EN 358 − CE 0082

 EN 361
EN 358

0082

 EN 361
EN 358
EN 813

0082

Safety harnesses
Auffanggurte



sit harness PROFI S − ring for rescue of persons, 
evacuating or rappelling − position belt with side 
rings − size M-XL (1660 g), XXL (1760 g) − EN 358, 
EN 813 − CE 0082

*PSHSITMXL

*PSHSITXXL

PROFI SIT

Arbeitssitzgurt PROFI S − Element für Personenret-
tung, Bergung oder Abseilen − verstellbarer gurt 
mit seitlichen Ösen − größe M-XL (1660 g), XXL 
(1760 g) − EN 358, EN 813 − CE 0082

work positioning belt PB 10 − waist belt with 
positioning rings and adjustable buckle for size 
adjustment − size M-XL (460 g), XXL (480 g) − EN 358
− CE 0082

*PPB10MXL

*PPB10XXL

PB 10

Arbeitsgurt zur Positionierung PB 10 − Lende-
nabstützung mit verstellbaren Ösen und Ver-
schluss zur Einstellung der größe − größe M-XL 
(460 g), XXL (480 g) − EN 358 − CE 0082

work positioning belt PB 20 − waist belt with 
positioning rings and adjustable buckle for size 
adjustment − loops for connecting a toolbox − size 
M-XL (460 g), XXL (480 g) − EN 358 − CE 0082

*PPB20MXL

*PPB20XXL

PB 20

Arbeitsgurt zur Positionierung PB 20 − Lende-
nabstützung mit verstellbaren Ösen und Ver-
schluss zur Einstellung der größe − Halteösen 
zur Befestigung einer Werkzeugtasche − größe 
M-XL (460 g), XXL (480 g) − EN 358 − CE 0082

 EN 358
EN 813

0082

EN 358
0082

EN 358
0082

Work positioning belts
Arbeitspositionierungsgurte



LANYARD 11 − work positioning and connecting 
− PA braided rope Ø 11 mm, sewn eyes with eye 
socket and snap hooks on both rope ends − 1 m, 
1,5 m, 2 m − EN 354, EN 358 − CE 1019

LANYARD 11 KM

Verbindungsseil LANYRD 11 − Seil verstellbar 
− gefl ochtenes PA-Seil , Ø 11 mm, genähte 
Ösen mit Kausche und Karabinern an beiden 
Seilenden − 1 m, 1,5 m, 2 m − EN 354, EN 358 
− CE 1019

positioning lanyard PROT 11 − rope with stainless 
length adjuster and rope protection − PA braided 
rope, Ø 12 mm, sewn eyes with optional snap 
hook on the rope end − 2 m, 3 m − EN 358 − 
CE 0082

1 m LSL110KM10
1,5 m LSL110KM15
2 m LSL110KM20

PROT 11 2 m *PPDPROT1120
PROT 11/ AZ002 2 m *PPDPROT1120L2
PROT 11/ AXK10 2 m *PPDPROT1120L10
PROT 11 3 m *PPDPROT1130
PROT 11/ AZ002 3 m *PPDPROT1130L2
PROT 11/ AXK10 3 m *PPDPROT1130L10

positioning lanyard PROT 3 − rope with length 
adjuster and rope protection − PA braided rope, 
Ø 14 mm, sewn eyes with optional snap hook on 
the rope end − 2 m, 3 m − EN 358 − CE 0082

PROT 3 2 m *PPDPROT320
PROT 3/ AZ002 2 m *PPDPROT320L2
PROT 3/ AXK10 2 m *PPDPROT320L10
PROT 3 3 m *PPDPROT330
PROT 3/ AZ002 3 m *PPDPROT330L2
PROT 3/ AXK10 3 m *PPDPROT330L10

Arbeitspositionierungsmittel PROT 3 − Seil mit 
rostfreier Längeneinstellung und Seilschutz − ge-
fl ochtenes PA-Seil, Ø 14 mm, genähte Öse mit 
wählbaren Karabiner an dem Seileinde sowie mit 
Karabiner an der Längeneinstellung − 2 m, 3 m, 
4 m, 10 m, 15 m, 20 m − EN 358 − CE 0082

EN 358
EN 354

1019

EN  358
0082

EN 358
0082

Arbeitspositionierungsmittel PROT 11 − Seil 
mit rostfreier Längeneinstellung und Seilschutz 
− gefl ochtenes PA-Seil Ø 12 mm, genähte Öse 
mit wählbarem Karabiner an einem Seilende 
sowie an der Längeneinstellung − 2 m, 2,5 m, 
3 m, 4 m, 10 m, 15 m, 20 m − EN 358 − CE 0082

Lanyard − work positioning a connecting
Lanyard − Arbeits- und Verbindungsmittel

PROT 11

PROT 3



rope for work positioning and connecting − 4-
strand PA twisted rope Ø 12 mm, plaited eyes 
on both rope ends − possible to add optional 
snap hooks − 1 m, 1,5 m, 2 m − EN 354, EN 358 
− CE 1019

LANYARD 12

1 m LSL1210
1,5 m LSL1215
2 m LSL1220
1 m LSL1210LxxLxx
1,5 m LSL1215LxxLxx
2 m LSL1220LxxLxx

lanyard LB 10 − universal safety rope with 
adjuster − PA braided rope, Ø 12 mm, sewn 
eye with eye socket on one rope end − possible 
to add optional snap hooks − 1,5 m, 2 m − 
EN 354, EN 358 − CE 0082

LB 10

Seil zur Arbeitspositionierung − aus vier Seil-
litzen gedrehtes PA-Seil, Ø 12 mm, gefl ochtene 
Ösen an beiden Seilenden − Einfl echten von 
wählbaren Karabinern möglich − 1 m, 1,5 m, 
2 m − EN 354, EN 358 − CE 1019

rope for work positioning and connecting − 4-
strand PA twisted rope Ø 16 mm, plaited eyes 
including eye sockets on both rope ends − possib-
le to add optional snap hooks − 1 m, 1,5 m, 2 m − 
EN 354, EN 358 − CE 1019

LANYARD 16

1 m LSL1610
1,5 m LSL1615
2 m LSL1620
1 m LSL1610LxxLxx
1,5 m LSL1615LxxLxx
2 m LSL1620LxxLxx

EN 358
EN 354

1019

EN 358
EN 354

0082

Seil zur Arbeitspositionierung − aus vier Seillit-
zen gedrehtes PA-Seil, Ø 16 mm, gefl ochtene 
Ösen samt Kauschen an beiden Seilenden − 
Einfl echten von wählbaren Karabinern möglich 
− 1 m, 1,5 m, 2 m − EN 354, EN 358 − CE 1019

Verbindungsmittel LB 10 − universelles Sicher-
heitsseil mit Längeneinstellung − gefl ochtenes 
PA-Seil, Ø 12 mm, genähte Öse mit Kausche an 
einem Seilende − Einnähen von wählbaren Ka-
rabinern möglich − 1,6 m, 2 m − EN 354, EN 358 
− CE 0082

LB 10 1 m *PSLB1010
LB 10/AZx 1 m *PSLB1010Lxx
LB 10/AZx/AZx 1 m *PSLB1010LxxLxx
LB 10 1,5 m *PSLB1015
LB 10/AZx 1,5 m *PSLB1015Lxx
LB 10/AZx/AZx 1,5 m *PSLB1015LxxLxx
LB 10 2 m *PSLB1020 
LB 10/AZx 2 m *PSLB1020Lxx
LB 10/AZx/AZx 2 m *PSLB1020LxxLxx

Lanyard − work positioning a connecting
Lanyard − Arbeits- und Verbindungsmittel



lanyard LB 11 − universal safety rope − PA braided 
rope, Ø 10,5 mm, sewn eyes with eye socket on 
both rope end − possible to add optional snap 
hooks − 1,5 m, 2 m − EN 354, EN 358 − CE 0082

LB 11

connecting elastic lanyard − PA webbing − length 
of system max. 2 m − possible to add optional 
snap hook − EN 354 − CE 0082

LB EL

Verbindungsmittel LB EL − elastisch − PA-Gurt − 
Systemlänge max. 2 m − Anschluss eines wähl-
baren Karabiners möglich − EN 354 − CE 0082

LB EL 1 m *PSLBEL10
LB EL/AZx 1 m *PSLBEL10Txx
LB EL/AZx/AZx 1 m *PSLBEL10TxxTxx
LB EL 1,5 m *PSLBEL15
LB EL/AZx 1,5 m *PSLBEL15Txx
LB EL/AZx/AZx 1,5 m *PSLBEL15TxxTxx
LB EL 2 m *PSLBEL20
LB EL/AZx 2 m *PSLBEL20Txx
LB EL/AZx/AZx 2 m *PSLBEL20TxxTxx

Verbindungsmittel LB 11 − universelles Sicher-
heitsseil − gefl ochtenes PA-Seil, Ø 10,5 mm, ge-
nähte Ösen mit Kauschen an beiden Seilenden 
− Einnähen wälbarer Karabiner möglich − 1,6 m, 
2 m − EN 354, EN 358 − CE 0082

LB 11 1 m *PSLB1110
LB 11/AZx 1 m *PSLB1110Lxx
LB 11/AZx/AZx 1 m *PSLB1110LxxLxx
LB 11 1,5 m *PSLB1115
LB 11/AZx 1,5 m *PSLB1115Lxx
LB 11/AZx/AZx 1,5 m *PSLB1115LxxLxx
LB 11 2 m *PSLB1120 
LB 11/AZx 2 m *PSLB1120Lxx
LB 11/AZx/AZx 2 m *PSLB1120LxxLxx

EN 358
EN 354

0082

EN 354
0082

Lanyard − work positioning a connecting
Lanyard − Arbeits- und Verbindungsmittel

Carabiners and Carabiner Hooks (of Optional Size)
Wählbare Karabiner und Karabinerhaken

AZ 025
*PSHAZ025

AZ 024
*PSHAZ024

AZ 023
*PSHAZ023

AZ 022
*PSHAZ022

AZ 004
*PSHAZ004

AZ 002
*PSHAZ002

AXK10
*PSHAXK10

AZ 005
*PSHAZ005

AZ 003
*PSHAZ003

All carabiners are manufactured in accordance with EN 362
Alle Karabiner sind gemäß EN 362 hergestellt

EN 362



horizontal rope HSR 100 − PA braided rope − Ø 10,5 
mm, sewn eyes on both rope ends − possible to 
add optional snap hooks − 2,5 m, 5 m, 10 m, 15 m, 
20 m, 25 m, 30 m − EN 795 class B − CE 0082

HSR 100

Horizontales Sicherheitsseil HSR 100 − gefl och-
tenes PA-Seil − Ø 10,5 mm, genähte Ösen an 
beiden Seilenden − Einnähen wählbarer Kara-
biner möglich − 2,5 m, 5 m, 10 m, 15 m, 20 m, 
25 m, 30 m − EN 795 Kl. B − CE 0082

HSR 100 2,5 m *PHLL 02.5
HSR 100/AZx 2,5 m *PHLL 02.5Lxx
HSR 100/AZx/AZx 2,5 m *PHLL 02.5LxxLxx
HSR 100 5 m *PHLL 05.0
HSR 100/AZx 5 m *PHLL 05.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 5 m *PHLL 05.0LxxLxx
HSR 100 10 m *PHLL10.0 
HSR 100/AZx 10 m *PHLL10.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 10 m *PHLL10.0LxxLxx
HSR 100 15 m *PHLL15.0 
HSR 100/AZx 15 m *PHLL15.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 15 m *PHLL15.0LxxLxx
HSR 100 20 m *PHLL20.0 
HSR 100/AZx 20 m *PHLL20.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 20 m *PHLL20.0LxxLxx
HSR 100 30 m *PHLL30.0 
HSR 100/AZx 30 m *PHLL30.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 30 m *PHLL30.0LxxLxx

HSR 100 2,5 m *PHLT 02.5
HSR 100/AZx 2,5 m *PHLT 02.5Lxx
HSR 100/AZx/AZx 2,5 m *PHLT 02.5LxxLxx
HSR 100 5 m *PHLT 05.0
HSR 100/AZx 5 m *PHLT 05.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 5 m *PHLT 05.0LxxLxx
HSR 100 10 m *PHLT10.0 
HSR 100/AZx 10 m *PHLT10.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 10 m *PHLT10.0LxxLxx
HSR 100 15 m *PHLT15.0 
HSR 100/AZx 15 m *PHLT15.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 15 m *PHLT15.0LxxLxx
HSR 100 20 m *PHLT20.0 
HSR 100/AZx 20 m *PHLT20.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 20 m *PHLT20.0LxxLxx
HSR 100 30 m *PHLT30.0 
HSR 100/AZx 30 m *PHLT30.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 30 m *PHLT30.0LxxLxx

HSR 100 2,5 m *PHTT 02.5
HSR 100/AZx 2,5 m *PHTT 02.5Lxx
HSR 100/AZx/AZx 2,5 m *PHTT 02.5LxxLxx
HSR 100 5 m *PHTT 05.0
HSR 100/AZx 5 m *PHTT 05.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 5 m *PHTT 05.0LxxLxx
HSR 100 10 m *PHTT10.0 
HSR 100/AZx 10 m *PHTT10.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 10 m *PHTT10.0LxxLxx
HSR 100 15 m *PHTT15.0 
HSR 100/AZx 15 m *PHTT15.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 15 m *PHTT15.0LxxLxx
HSR 100 20 m *PHTT20.0 
HSR 100/AZx 20 m *PHTT20.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 20 m *PHTT20.0LxxLxx
HSR 100 30 m *PHTT30.0 
HSR 100/AZx 30 m *PHTT30.0Lxx
HSR 100/AZx/AZx 30 m *PHTT30.0LxxLxx

horizontal lifeline − lenght possible to adjust by 
rope tensioner − PA twisted rope Ø 16 mm − leng-
th 10 m, 20 m − for temporary works − EN 795 
class B − CE 0082

HSL 300

Horizontales Sicherheitssystem − Längenein-
stellung mit Hilfe eines Stahlspanners am Seil 
− gedrehtes PA-Seil Ø 16 mm − Längen 10 m, 
20 m − für Arbeiten bestimmt, die häufi ge Ver-
lagerungen des Ankersystems erforderlich ma-
chen − EN 795 Kl. − CE 0082

10 m *PAHLAE10
20 m *PAHLAE20

EN 795
Class B / Kl. B

0082

HSR 100LL HSR 100LT HSR 100TT

Horizontal lifeline
Horizontale Sicherung

Rope Tightening
Seilspannen

2 kN

Rope Tightening Direction
Richtung der Seilanspannung

Rope Slackening
Lösen des Seils

EN 795
Class B / Kl. B

0082

HSR 100 LL – 2 x eye / 2 x Öse
HSR 100 LT – eye + eye socket / Öse + Kausche
HSR 100 TT – 2 x eye + 2 x socket / 2 x Öse+ 2 x Kausche



shock absorber ABM − PA webbing − size 160 x 
35 x 45 mm − possible to add optional snap hook 
− EN 355 − CE 0082

ABM

Falldämpfer ABM − PA-Gurt − Dämpferabmes-
sungen 160 x 35 x 45 mm − Anschluss eines 
wählbaren Karabiners möglich − EN 355 − CE 
0082

ABM *PSA
ABM/AZx *PSATxx

shock absorber ABM-L with connection lanyard 
LB 11 − PA webbing and PA braided rope Ø 
10,5 mm − length of system 1,8 m − possible to 
add optional snap hook − EN 355 − CE 0082

ABM L

ABM L *PSAL
ABM L/ AZx *PSALTxx
ABM L/ AZx/AZx *PSALTxxLxx

shock absorber ABM-RL with connection lanyard 
LB 10 with length adjuster − PA webbing and PA 
braided rope Ø 12 mm − length of system 1,8 m 
− possible to add optional snap hook − EN 355 
− CE 0082

ABM RL

Falldämpfer ABM-L mit Verbindungselement LB 
11 − PA-Gurt und gefl ochtenes PA-Seil Ø 10,5 mm 
− Dämpferabmessungen 160 x 35 x 45 mm − Sys-
temlänge 1,8 m − Anschluss eines wählbaren Ka-
rabiners möglich − EN 355 − CE 0082

ABM RL *PSARL
ABM RL/ AZx *PSARLTxx
ABM RL/ AZx/AZx *PSARLTxxLxx

Falldämpfer ABM-RL mit Verbindungselement 
LB 10 mit Längeneinstellung − PA-Gurt und ge-
fl ochtenes PA-Seil Ø 12 mm − Dämpferabmes-
sungen 160 x 35 x 45 mm − Systemlänge 1,8 m − 
Anschluss eines wählbaren Karabiners möglich 
− EN 355 − CE 0082

EN 355
0082

EN 355
0082

EN 355
0082

Shock absorbers
Falldämpfer



shock absorber ABM-L with two connection 
lanyards LB 11 − PA webbing and PA braided rope 
Ø 10,5 mm − length of system 1,8 m − possible to 
add optional snap hook − EN 355 − CE 0082

ABM 2L

ABM 2L  *PSA2L
ABM 2L/ AZx *PSA2LTxx
ABM 2L/ AZx/2AZx *PSA2LTxx2Lxx

Falldämpfer ABM-L mit zwei Verbindungsele-
menten LB 11 − PA-Gurt und gefl ochtenes PA-
Seil Ø 10,5 mm − Dämpferabmessungen 160 x 
35 x 45 mm − Systemlänge 1,8 m − Anschluss 
eines wählbaren Karabiners möglich − EN 355 
− CE 0082

shock absorber ABM-RL with two connection 
lanyards LB 10 with length adjuster − PA webbing 
and PA braided rope Ø 12 mm − length of system 
1,8 m − possible to add optional snap hook − EN 
355 − CE 0082

ABM 2RL

ABM 2RL *PSA2RL
ABM 2RL/ AZx *PSA2RLTxx 
ABM 2RL/ AZx/2AZx *PSA2RLTxx2Lxx

Falldämpfer ABM-RL mit zwei Verbindungsele-
menten LB 10 mit Längeneinstellung − PA-Gurt 
und gefl ochtenes PA-Seil Ø 12 mm − Dämp-
ferabmessungen 160 x 35 x 45 mm − System-
länge 1,8 m − Anschluss eines wählbaren Kara-
biners möglich − EN 355 − CE 0082

shock absorber ABM-T with PA webbing − length 
of system 1,8 m − possible to add optional snap 
hook − EN 355 − CE 0082

ABM T

Falldämpfer ABM-T mit PA-Gurt − Dämpferab-
messungen 160 x 35 x 45 mm − Systemlänge 
1,8 m − Anschluss eines wählbaren Karabiners 
möglich − EN 355 − CE 0082

ABM T *PSAT
ABM T/AZx *PSATTxx
ABM T/AZx/AZx *PSATTxxLxx

EN 355
0082

EN 355
0082

EN 355
0082

Shock absorbers
Falldämpfer



shock absorber TPL DOUBLE with two PA ropes 
− PA webbing and PA braided rope Ø 11 mm − 
length of system 1,6 m − snap hooks on the rope 
ends − EN 355 − CE 1019

Falldämpfer TPL DOUBLE mit zwei PA-Seilen − 
PA-Gurt und gefl ochtenes PA-Seil Ø 11 mm − 
Systemlänge 1,6 m − an den Seilenden sind Ka-
rabinerhaken befestigt − EN 355 − CE 1019

*LDABLKO02

shock absorber ABM-2T with two PA webbing − 
length of system 1,8 m − possible to add optional 
snap hook − EN 355 − CE 0082

Falldämpfer ABM-2T mit zwei PA-Gurten − 
Dämpferabmessungen 160 x 35 x 45 mm − Sys-
temlänge 1,8 m − Anschluss eines wählbaren 
Karabiners möglich − EN 355 − CE 0082

ABM 2T *PSA2T
ABM 2T/AZx *PSA2TTxx
ABM 2T/AZx/2AZx *PSA2TTxx2Lxx

TPL DOUBLE

ABM 2T EN 355
0082

EN 355
1019

Shock absorbers
Falldämpfer



safety system LANOSTOP − rope grab on the 
rope − PA braided rope, Ø 12 mm − sewn eye 
with eye socket on the upper end, bottom end is 
sewn − the stainless rope grab including the shock 
absorber with AZ002 snap hook − rope grab can´t 
be removed from rope − length 5 − 50 metres − 
possible optional snap hook on the upper rope 
end − EN 353-2 − CE 0082

LANOSTOP

Sicherungsset LANOSTOP − beweglicher Fal-
lauffänger (Bremse) auf einer biegsamen Si-
cherheitsleitung (Seil) − gefl ochtenes PA-Seil, 
Ø 12 mm − auf oberem Ende genähte Öse mit 
Kausche, unteres Ende ohne Öse eingenäht − 
zum Fallauffänger aus rostfreien Stahl gehört 
ein Falldämpfer mit Karabiner AZ002 − die 
Bremse kann nicht vom Seil abgenommen wer-
den − Länge 5 bis 50 m je 5 m − Wahl des Kara-
biners am oberen Seilende möglich − EN 353-2 
− CE 0082

LANOSTOP 5 5 m *PFAAC 032 05 
LANOSTOP 5 m/AZx 5 m *PFAAC 032 05Lxx
LANOSTOP 10 m 10 m *PFAAC 032 10 
LANOSTOP 10 m/AZx 10 m *PFAAC 032 10Lxx
LANOSTOP 15 m 15 m *PFAAC 032 15 
LANOSTOP 15 m/AZx 15 m *PFAAC 032 15Lxx
LANOSTOP 20 m 20 m *PFAAC 032 20 
LANOSTOP 20 m/AZx 20 m *PFAAC 032 20Lxx
LANOSTOP 25 m 25 m *PFAAC 032 25 
LANOSTOP 25 m/AZx 25 m *PFAAC 032 25Lxx
LANOSTOP 30 m 30 m *PFAAC 032 30 
LANOSTOP 30 m/AZx 30 m *PFAAC 032 30Lxx
LANOSTOP 35 m 35 m *PFAAC 032 35 
LANOSTOP 35 m/AZx 35 m *PFAAC 032 35Lxx 
LANOSTOP 40 m 40 m *PFAAC 032 40 
LANOSTOP 40 m/AZx 40 m *PFAAC 032 40Lxx
LANOSTOP 45 m 45 m *PFAAC 032 45
LANOSTOP 45 m/AZx 45 m *PFAAC 032 45Lxx
LANOSTOP 50 m 50 m *PFAAC 032 50
LANOSTOP 50 m/AZx 50 m *PFAAC 032 50Lxx

EN 353 – 2
0082

PA braided rope Ø 14 mm for removable rope grab 
ANACONDA RG − sewn eyes with eye socket on 
both rope ends − length 10 to 50 m in 10 m inter-
vals − possibility of optional snap hooks on both 
ends − EN 353-2 − CE 0082

ANACONDA

Gefl ochtenes PA-Seil als biegsame Sicherheits-
leistung für den beweglichen Fallauffänger 
(Bremse ANACONDA RG) − Ø 14 mm − genähte 
Ösen mit Kausche an beiden Seilenden − Länge 
10 bis 50 m je 5 m − Wahl der Karabiner an bei-
den Seilenden möglich − EN 353-2 − CE 0082

10 m *PFAAC101
20 m *PFAAC102
30 m *PFAAC103
40 m *PFAAC104
50 m *PFAAC105

EN 353 – 2
0082

rope grab for ANACONDA rope − rope grab inclu-
ding the shock absorber with AZ002 snap hook 
− brake can be removed from rope − EN 353-2 
− CE 0082

ANACONDA RG EN 353 – 2
0082

Beweglicher Fallauffänger (Bremse) bestimmt 
für die biegsame Sicherheitsleitung (Seil ANA-
CONDA ) − zum Fallauffänger gehört auch ein 
Falldämpfer mit Karabiner AZ002 − die Brem-
se kann aus dem Seil abgenommen werden − 
EN 353-2 − CE 0082

*PAC

Rope Safety systems
Sicherungssysteme – bewegliche Fallauffänger auf biegsamer Sicherungsleitung



PA braided rope − static rope Ø 11 mm for 
rope grab STOPFOR K − sewn eye with eye sock-
et and snap hook on the upper end − length 5 to 
100 m − EN 353-2 − CE 1019

BZL 11 KM

5 m LSZ110KM005
10 m LSZ110KM010
15 m LSZ110KM015
20 m LSZ110KM020
25 m LSZ110KM025
30 m LSZ110KM030
35 m LSZ110KM035
40 m LSZ110KM040
50 m LSZ110KM050
55 m LSZ110KM055
60 m LSZ110KM060
65 m LSZ110KM065
70 m LSZ110KM070
75 m LSZ110KM075
80 m LSZ110KM080
85 m LSZ110KM085
90 m LSZ110KM090
95 m LSZ110KM095
100 m LSZ110KM100

PA 4-strand twisted rope Ø 16 mm for removable 
rope grab Stopdrop 16 GD − plaited eye with eye 
socket and snap hook on the upper end − length 5 
− 100 m in 5 m intervals − EN 353-2 − CE 1019

BZL 16

Aus 4 Seillitzen gedrehtes PA-Seil als biegsame 
Sicherheitsleistung für den beweglichen Fal-
lauffänger (Bremse Stopdrop 16 GD) − Ø 16 mm 
− genähte Öse mit Kause und Karabiner auf dem 
oberen Seilende − Länge 5 bis 100 m je 5 m − 
EN 353-2 − CE 1019

5 m LSD16GD005
10 m LSD16GD010
15 m LSD16GD015
20 m LSD16GD020
25 m LSD16GD025
30 m LSD16GD030

EN 353 – 2
0197

EN 353 – 2
1019

rope grab for BZL 16 rope − rope grab including 
sling with snap hook − rope grab can be removed 
from rope − EN 353-2 − CE 1019

STOPDROP 16GD

Beweglicher Fallauffänger (Bremse) bestimmt 
für biegsame Sicherungsleistung BZL 16 − der 
Fallauffänger ist mittels einer Bandschlinge 
mit Karabiner verbunden − die Bremse kann 
vom Seil abgenommen werden − EN 353-2 − 
CE 1019

*LSD16RP78

EN 353-2
1019

Detail of lower Rope End
Unteres Seilende

Detail of Upper Rope End
Oberes Seilende

Gefl ochtenes PA-Seil als biegsame Sicherheits-
leine für bewegliche Fallauffänger (Bremsen), 
bestimmt für Seile mit Durchmesser Ø 11 mm 
− genähte Öse mit Kausche und Karabiner am 
oberen Seilende − Länge 5 bis 100 m − EN 353-2 
− CE 1019

rope grab for Stopfor rope (static rope 
Ø 10,5 − 12 mm) − rope grab can be re-
moved from rope − EN 353-2 − CE 0197

STOPFOR K

*LSFK

Rope Safety systems
Sicherungssysteme – bewegliche Fallauffänger auf biegsamer Sicherungsleitung

Beweglicher Fallauffänger (Bremse) be-
stimmt für biegsame Sicherungsleistung 
(Static seil 10,5 - 12 mm) − die Bremse 
kann vom Seil abgenommen werden − 
EN 353-2 − CE 0197

1019
EN 353 – 2



retracting system with PA webbing − length 
2,25 m without optional snap hook − system 
includes shock absorber − weight 1,2 kg − 
EN 360 − CE 0082

ROLEX

Selbstaufwickelndes Auffangsystem mit PA-
Gurt − Länge 2,25 m ohne wählbaren Karabiner 
− zum System gehört ein Falldämpfer − gewicht 
1,2 kg − EN 360 − CE 0082

*PRFAH 210

retracting system with steel rope Ø 4 mm − 
length 6 to 30 m − EN 360 − CE 0082

CR 200

Selbstaufwickelndes Auffangsystem mit Stahl-
seil Ø 4 mm − Länge 6 bis 30 m − EN 360 − CE 0082

6 m *PRHCR 20006
10 m *PRHCR 20010
15 m *PRHCR 20015
20 m *PRHCR 20020
25 m *PRHCR 20025
30 m *PRHCR 20030

EN 360
0082

EN 360
0082

Retracting systems
Selbstaufwickelnde Fallauffänger



rescue device − for rescue of people from heights 
− the system includes brake, static rope Ø 11 mm, 
sling, 3 karabiner, knife and transport bag − used 
in evacuation of persons unable to safely descend 
from height, e.g. in case of injury of that person or 
after fall − EN 341 − CE 0082

RDD 01

20 m *PEZRDD 0120
30 m *PEZRDD 0130
40 m *PEZRDD 0140
50 m *PEZRDD 0150

Rettungs-Abseilvorrichtung − zur Personenber-
gung aus Höhen − zum System gehört Abseil-
bremse, statisches Seil Ø 11 mm, Bandschlinge, 
3 Stück Karabiner, Messer und Transportsack 
− Verwendung bei Bergung von Personen, die 
nicht in der Lage sind, mit eigenen Kräften sicher 
abzusteigen, z.B. verletzte Personen oder nach 
Auffangen eines Sturzes − EN 341 − CE 0082

EN 341
0082

Rescue equipment
Bergungsvorrichtung



PA slings − width of slings 19 mm −min. streng-
ht 22 kN − used for making anchoring point − 
EN 566 − CE 0408

Slings / Bandschlinge

10 cm E010LS61000
15 cm E015LS61000
20 cm E020LS61000
60 cm E060LS61000
80 cm E080LS61000
100 cm E100LS61000
150 cm E150LS61000
180 cm E180LS61000

PA-Bandschlinge − Bandbreite 19 mm − min. 
Festigkeit 22 kN − dient zur Herstellung eines 
Ankerpunktes − EN 566 − CE 0408

LANYARD AZ01

Ankerstahlseil mit Ösen − verzinktes Seil 
Ø 8 mm − Kunststoffseilschutz − Länge 1 m 
− EN 354, EN 795 − CE 0082

1 m *PCLAZ 01

steel anchoring device BELKA − used for door or 
window frames − two anchoring eyes − used for 
securing of two persons − working length 350 − 
1240 mm − weight 6,9 kg − dimensions 1415 x 
150 x 100 mm − EN 795 class B − CE 0082

BELKA

Ankervorrichtung aus Stahl BELKA − zur Ver-
wendung in Tür- oder Fensteröffnungen − zwei 
Halteösen − zur Absicherung einer Person be-
stimmt − Arbeitslänge 350 − 1240 mm − gewicht 
6,9 kg − Abmessungen 1415 x 150 x 100 mm − 
EN 795 Kl. B − CE 0082

*PAT060

AZ 200

anchoring steel rope with eyes − zinc-coated 
rope Ø 8 mm − plastic eye protection − length 
1 m − EN 354, EN 795 − CE 0082

Anchoring 
Verbindungs- und Ankermittel

clasp tube anchor
Zangen-Rohr-Anker

stainless steel wire anchor − length (mm)
Anker aus rostfreiem Stahl − Länge (mm)

346 390 440

max. opening / max. Spannweite

81 mm – EN 362 112 mm – EN 362 140 mm – EN 362

*PPAZ 01 *PPAZ 02 *PPAZ 03

EN 566
0408

EN 795
EN 354

0082

EN 795
Class B / Kl. B

0082

EN 362
0082



Static ropes
Statische Seile

EN 1891
0408

TENDON STATIC

Seildurchmesser (mm) 9 10 10.5 11 12 13

Metergewicht (g/m) 50 67 73 79 90 109

Anzahl der Normstürze 25 30 40 50 70 80

Spezifi sches Mantelgewicht (%) 49.2 39 36 42 36.5 55.3

Mantelverschiebung (mm) 0 0 0 0 0 0

Seildehnung (50–150 kg) (%) 2.6 3.8 3.8 3.2 2.8 1.5

Schrumpfung (%) 2 2 2 2 2 1

Festigkeit (kN) 23 34 38 40 44 48

Min. Festigkeit mit Knoten (kN) 12 15 15 15 15 15

Verwendetes Material PA PA PA PA PA PA

Typ B A A A A A

This excellent rope with low elongation and high static 
strength is intended primarily for work at height and 
for securing people above vertical drops. The thicker 
the diameter, the stronger the rope.

Packing:
Coils: 30, 40, 50, 60, 70, 80, 100, 200 m
Spools: 100, 200 m

Leistungsstarkes Seil von geringer Seildehnung, 
vorgesehen insbesondere für Höhenarbeiten und 
Absicherung von über Freiräumen sich befi ndenden 
Personen. Das Seil wird je höher der Durchmesser 
um so belastbarer.

Verpackung:
Trossen: 30, 40, 50, 60, 70, 80, 100, 200 m
Spulen: 100, 200 m

Rope diameter (mm) 9 10 10.5 11 12 13

Weight (g/m) 50 67 73 79 90 109

Number of falls 25 30 40 50 70 80

Relative mass of sheath (%) 49.2 39 36 42 36.5 55.3

Sheath slippage (mm) 0 0 0 0 0 0

Elongation (50–150 kg) (%) 2.6 3.8 3.8 3.2 2.8 1.5

Shrinkage (%) 2 2 2 2 2 1

Tenacity (kN) 23 34 38 40 44 48

Min. tenacity with knots (kN) 12 15 15 15 15 15

Used material PA PA PA PA PA PA

Type B A A A A A

MILITARY design



Static ropes
Statische Seile

EN 1891

0408
1019TENDON SPELEO

This rope was developed especially for cave explor-
ing. It is outstanding for its low elongation, high static 
strength and exceptional resistance to wear.

Special - this version of the rope Speleo has a sheath 
made of PES and a core made of PA. Thanks to the use 
of this combination of materials, the rope is more wear 
resistant and is able to withstand the higher tempera-
tures caused, for example, by fast descending.

Packing:
Coils: 30, 40, 50, 60, 70, 80, 100, 200 m
Spools: 100, 200 m

Speziell für Bedürfnisse von Höhlenforschern ent-
wickeltes Seil. Es kennzeichnet sich durch geringe 
Seildehnung, hohe statische Festigkeit und Extra-
Scheuerbeständigkeit. Das Seil wird je höher der 
Durchmesser um so belastbarer.

Special - Spezielle Speleo-Seilvariante - Mantel aus 
PES, PA-Kern. Aufgrund der Verwendung der Kom-
bination von PES und PA verfügt das Seil über eine 
erhöhte Abriebbeständigkeit sowie eine höhere 
Temperaturbeständingkeit, wie sie durch schnelles 
Abseilen entsteht.

Verpackung:
Trossen: 30, 40, 50, 60, 70, 80, 100, 200 m
Spulen: 100, 200 m

Rope diameter (mm) 9 10 10.5 11 10,5

Weight (g/m) 48 64 72 77 75,4

Number of falls 8 20 28 30 7

Relative mass of sheath (%) 42 40 43 43 51.2

Sheath slippage (mm) 0 0 0 0 0

Elongation (50–150 kg) (%) 4 3.7 3.2 4.1 3

Shrinkage (%) 2 2 2 2 0.5

Tenacity (kN) 23 33 34 37 32.6

Min. tenacity with knots (kN) 12 15 15 15 15

Used material PA PA PA PA PES/PA

Type B A A A A

Special

Seildurchmesser (mm) 9 10 10.5 11 10,5

Metergewicht (g/m) 48 64 72 77 75,4

Anzahl der Normstürze 8 20 28 30 7

Spezifi sches Mantelgewicht (%) 42 40 43 43 51.2

Mantelverschiebung (mm) 0 0 0 0 0

Seildehnung (50–150 kg) (%) 4 3.7 3.2 4.1 3

Schrumpfung (%) 2 2 2 2 0.5

Festigkeit (kN) 23 33 34 37 32.6

Min. Festigkeit mit Knoten (kN) 12 15 15 15 15

Verwendetes Material PA PA PA PA PES/PA

Typ B A A A A

Special



safety aluminium tripod TM 8 − loading capacity 
500 kg − max. load 22 kN − chain or webbing for 
securing the bases − working height 134 − 214 
cm − weight 13,6 kg with harness − 16,6 kg with 
chain − transport dimensions 173 x 39 x 39 cm − 
EN 795 − CE 0082

TRIPOD TM 8

RUP 502

Sicherheitsdreibein aus Aluminium TM 8 − Trag-
fähigkeit 500 kg − max. Belastung 22 kN − Kette 
oder gurt zur Absicherung der Füße − Arbeits-
höhe 134 − 214 cm − gewicht 13,6 kg mit gurt 
− 16,6 kg mit Kette − Transportgröße 173 x 39 x 
39 cm − EN 795 − CE 0082

*PSTM 01

winch for tripod TM-8 − steel rope − automated 
brake − rope length 20 mm − weight 13 kg − 
work load 180 kg − max. load 1800 kg − EN 1496 
class B − CE 0082

Winde zum Dreibein TM-8 Hochheben und Her-
unterlassen mit Hilfe eines Stahlseils − automa-
tische Bremse − Seillänge 20 m − gewicht 13 kg 
− Arbeitsbelastung 180 kg − max. Belastung 
1800 kg − EN 1496 Kl. B − CE 0082

*PRLDRUP 01

AT 300

PA three-point strap − for use with LX 1 harness 
− used for evaucating persons from depths using 
TM 8 tripod and winch RUP 502 – EN 354, EN 358 
– CE 0082

PA-Zeipunkt-Gurt − zur Verwendung mit dem 
Auffanggurt LX 1- dient der Personenbergung 
aus einer Tiefe unter Verwendung des Dreibeins 
TM 8 un der Winde RUP 502 – EN 354, EN 358 – 
CE 0082

Anchoring 
Verbindungs- und Ankermittel

EN 795
0082

EN 1496
Class B / Kl. B

0082

EN 354
EN 358

0082

*AT30001



AZ 002

steel snap hook with lock − 108 x 
60 mm − 170 g − opening 18 mm 
− EN 362

dural snap hook − 135 x 80 mm − 
160 g − opening 20 mm − screw lock 
− EN 362

dural snap hook − 140 x 90 mm − 
180 g − opening 22 mm − twist lock 
− EN 362

steel snap hook with rotating han-
ger − 190 x 60 mm − 380 g − opening 
18 mm − EN 362

dural snap hook with lock − 135 x 
70 mm − 120 g − opening 22 mm − 
twist lock − EN 362

AZ 003 AZ 004 AZ 005

*PSHAXK10

steel carabiner − 108 x 60 mm − 
170 g − opening 18 mm − screw 
lock − EN 362

*PSHAZ011

steel carabiner − 108 x 60 mm − 
180 g − opening 18 mm − twist lock 
− EN 362

steel snap hook with lock − 220 x 
120 mm − 500 g − opening 50 mm 
− EN 362

*PSHAZ011T *PSHAZ022 

AZ 023

*PSHAZ023

AZ 024

*PSHAZ024

dural snap hook with lock − 240 x 130 mm − 480 g 
− opening 60 mm − EN 362

dural snap hook with lock − 360 x 190 mm − 920 g 
− opening 100 mm − EN 362

steel snap hook with lock − 360 x 155 mm − 800 g 
− opening 88 mm − EN 362

AZ 025 

*PSHAZ025

Karabinerhaken aus Dural mit Sicherung − 240 x 
130 mm − 480 g − Öffnung 60 mm − EN 362

Karabinerhaken aus Dural mit Sicherung − 360 x 
190 mm − 920 g − Öffnung 100 mm − EN 362

Stahlkarabinerhaken mit Sicherung − 360 x 155 
mm − 800 g − Öffnung 88 mm − EN 362

Karabiner aus Dural mit Sicherung 
− 135 x 70 mm − 120 g − Öffnung 
22 mm − Twist-Lock-Sicherung − 
EN 362

Oval − Stahlkarabiner − 108 x 60 mm 
− 170 g − Öffnung 18 mm − Schraub-
sicherung − EN 362

Oval − Stahlkarabiner − 108 x 60 mm 
− 180 g − Öffnung 18 mm − Twist-
Lock-Sicherung − EN 362

Stahlkarabinerhaken mit Sicherung 
− 220 x 120 mm − 500 g − Öffnung 
50 mm − EN 362

AXK 10 AZ 011 AZ 011T AZ 022

*PSHAZ002 *PSHAZ003 *PSHAZ004 *PSHAZ005

Stahlkarabiner mit Sicherung − 108 
x 60 mm − 170 g − Öffnung 18 mm 
− EN 362

Karabiner aus Dural-Aluminium − 135 
x 80 mm − 160 g − Öffnung 20 mm − 
Schraubsicherung − EN 362 

Karabiner aus Dural − 140 x 90 mm 
− 180 g − Öffnung 22 mm − Twist-
Lock-Sicherung − EN 362

Stahlkarabiner mit drehbarer Öse 
− 190 x 60 mm − 380 g − Öffnung 
18 mm − EN 362

EN 362

Snap hooks and carabiners
Karabiner und Karabinerhaken

EN 362EN 362EN 362

EN 362EN 362EN 362EN 362

EN 362EN 362EN 362



Abseilbremse − für Seile Ø 10,5 − 11 mm − si-
chere Bedienung − das Abseilen erfolgt bei op-
timaler Einstellung des Handgriffs (die Bremse 
wird bei einer Schockbetätigung oder beim 
Loslassen des Handgriffs blockiert) − einfaches 
Einlegen des Seils − 385 g − EN 341 A

carabine with screw lock − strenght 26 kN, 8 kN,
5 kN − 170 g − opening 20 mm − EN 362

*467C1

carabine with screw lock − strenght 42 kN, 
15 kN, 11 kN − 170 g − opening 20 mm − EN 362, 
EN 12275

carabine with screw lock − strenght 50 kN, 
13 kN, 20 kN − 245 g − opening 26 mm − EN 362,
EN 12275

*465C1

carabine with automatic Twist Lock − strenght 
30 kN, 13 kN − 255 g − opening 27 mm − EN 362, 
EN 12275

411.RF

carabine with screw lock − strenght 30 kN,
10 kN, 10 kN − 70 g − opening 19 mm − EN 362, 
EN 12275

carabine with screw lock − strenght 27 kN, 9 kN − 
100 g − opening 22 mm − EN 362, EN 12275

733.A1

carabine with screw lock H.M.S. − strenght 22 kN, 
10 kN, 7 kN − 86 g − opening 23 mm − EN 362, 
EN 12275

786.A1

*7860001A1

steel maillons − Ø 10 mm − strenght 30 kN − ope-
ning 12 mm − EN 362

descender INDY for ropes 
Ø 10,5 − 11 mm − safe 
control − descent during 
optimum handle setting 
(descender is blocked in 
case of shock pushing 
or releasing the handle − 
anti-panic system) − easy 
rope insertion − 385 g − 
EN 341 A

*60010D1KK

801 INDY

*80101R3

Karabiner mit Schraubsicherung − Festigkeit 
26 kN, 8 kN, 5 kN – 170 g – Öffnung 20 mm 
– EN 362

Karabiner mit Schraubsicherung − Festigkeit 
24 kN, 10 kN, 6 kN − 170 g − Öffnung 16 mm − 
EN 362

Karabiner mit Schraubsicherung − Festigkeit
50 kN, 13 kN, 20 kN − 245 g − Öffnung 26 mm − 
EN 362, EN 12275

Karabiner mit automatischer Twist-Lock-Siche-
rung − Festigkeit 30 kN, 13 kN − 255 g − Öffnung 
27 mm − EN 362, EN 12275

Karabiner mit Schraubsicherung − Festigkeit 
30  kN, 10 kN, 10 kN − 70 g − Öffnung 19 mm − 
EN 362, EN 12275

Karabiner mit Schraubsicherung − Festigkeit 
27 kN, 9 kN − 100 g − Öffnung 22 mm − EN 362, 
EN 12275

Karabiner mit Schraubsicherung H.M.S. − Fes-
tigkeit 22 kN, 10 kN, 7 kN − 86 g − Öffnung 23 mm 
− EN 362, EN 12275

Stahlkupplung − Ø 10 mm − Festigkeit 30 kN − 
Öffnung 12 mm − EN 362

600.10 Q – Links

*411C1

*411RF *7330001A1 *7370001A1

467.C1 465.C1 411.C1

KONG – Snap hooks and carabiners
KONG − Karabiner, Ankerelemente und Rollen

EN 362
EN 12275

EN 362
EN 12275

EN 362

EN 362
EN 12275

EN 341/AEN 362EN 362
EN 12275

EN 362
EN 12275

EN 362
EN 12275

737.A1



single pulley − slewing side plate − 2x ball bea-
rings − for ropes up to Ø 16 mm − aluminium alloy 
− strenght 2 x 15 kN = 30 kN − 330 g − EN 12278

820 Extra Roll

*820

double pulley − fi xed side plate − 2x ball bearings 
− for ropes up to Ø 13 mm − aluminium alloy − 
strenght 30 kN − 330 g − EN 12278

double pulley − slewing side plate − 2x ball bea-
rings − for ropes up to Ø 16 mm − aluminium alloy 
− strenght 2 x 15 kN = 30 kN − 330 g − EN 12278

826 Pamir Fast

*82600B4

827 Twin Roll

*82701RP

anchoring plate − Ø 10 mm − stainless steel − 
EN 795 B

897 Wide Eye

*8971000    Ø 10 mm   

*8971200    Ø 12 mm

Ankerplakette − Ø 10 mm − rostfreier Stahl − 
EN 795 B

836.02
836.03

*88360200 10 x 90 mm

*88360300 10 x 100 mm

Einfache Rolle − einfacher Seitenteil − 2x Kugel-
lager − für Seile bis Ø 16 mm − Aluminiumle-
gierung − Festigkeit 2 x 15 kN = 30 kN − 330 g 
− EN 12278

Doppelte Rolle − feste Seitenteile − 2x Kugella-
ger − für Seile bis Ø 13 mm − Aluminiumlegie-
rung − Festigkeit 30 kN − 330 g − EN 12278

Doppelte Rolle − drehbare Seitenteile − 2x Ku-
gellager − für Seile bis Ø 16 mm − Aluminium-
legierung − Festigkeit 2 x 15 kN = 30 kN − 330 g 
− EN 12278

EN 12278

anchoring set PIT − 12 x 88 mm − 145 g − strenght 
35 kN − EN 959

898.600

*898600

Ankerset PIT − 12 x 88 mm − 145 g − Festigkeit 
35 kN − EN 959

anchoring set CONDOR − 12 x 96 mm − 152 g − 
strenght 30 kN − EN 959

898.140

Ankerset CONDOR − 12 x 96 mm − 152 g − Fes-
tigkeit 30 kN − EN 959

*898140

BUNDES

anchoring set Eye 836 – 10 x 90 mm – 95 g – 10 x 
100 mm – 120 g – stainless steel − EN 959

*0.8461.M04DE

Ankerschraube zu Wide Eye 836 – 10 x 90 mm – 
95 g – 10 x 100 mm – 120 g – rostfreier Stahl − EN 959

KONG – Snap hooks and carabiners
KONG − Karabiner, Ankerelemente und Rollen

EN 12278EN 12278

EN 959EN 959EN 795 B

EN 959



rappel gloves ALEX − leather / tefl on

952.01

*95201

Abseilhandschuhe ALEX − Leder/Tefl on

safety helmet SPIDER − for work at heights − 
maximum protection − EN 397 (electric insulati-
on, stain by liquid metal , side deformation and 
use at low temperatures) − white and red colour − 
M (52 − 59 cm), XL (58 − 63 cm), 360 g − EN 397

997.08.A
SPIDER WORK

*997.08.A

Schutzhelm SPIDER − für Höhenarbeiten − 
maximaler Schutz − EN 397 (Elektroisolierung, 
Bespritzen mit heißem Metall, seitliche Defor-
mation und Verwendung bei niedrigen Tempe-
raturen) − Farbe weiß und rot − M (52 − 59 cm), 
XL (58 − 63 cm), 360 g − EN 397

protective helmet for works at heights − setting 
screw adjustment − 4-point chin strap − electric 
insulation (400 VAC) − tested side deformations 
− weight 420 g − EN 397 − CE 0038

CENTURION 1125

Arbeitsschutzhelm für Höhenarbeiten − Ein-
stellung mittels Schrauben − 4-Punkt-Kinnrie-
men − Elektroisolierung (400 Vac) − geprüft für 
Seitendeformation − gewicht 420 g − EN 397 − 
CE 0038

EN 397

*PSBCEN 01

Accessories
Zubehör

EN 397
0038



VAK 40

*VAK-040

Seilsack, Sackhöhe 40 cm, wasserdichtes Material

high quality bag for protection and transfer of 
PPE − padded shoulder straps − volume 40 l

BAG SP

Hochwertiger Rucksack zum Schutz und Trans-
port der persönlichen Schutzausrüstung − ge-
polsterte Schultergurte − Volumen 40 l

*MBAGSP

bag for protection and transfer of PPE − padded 
shoulder straps − volume 38 l

BAG ST

Rucksack zum Schutz und Transport der per-
sönlichen Schutzausrüstung − Schultergurte − 
Volumen 38 l

*MBAGST

rope bag, bag height 60 cm, impermeable material

VAK 60

*VAK-060

universal bag for material transport − resistant 
and impermeable material − two shoulder straps 
− dimensions 30 x 30 x 60 cm

Universal bag
Universeller Sack

*AX011

Universeller Sack zum Materialtransport − wi-
derstandsfähiges und wasserdichtes Material 
− zwei Schultergurte − Abmessungen 30 x 30 
x 60 cm

Accessories
Zubehör

Seilsack, Sackhöhe 60 cm, wasserdichtes Material

rope bag, bag height 40 cm, impermeable material
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